Chela’h — Myriam et les Explorateurs

Source : Likouté Si’hot volume 18, premiere Si’ha sur Chela’h

Pourquoi la section des Explorateurs est-elle juxtaposée a celle de Myriam ?
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Rachi sur Chela’h 13, 3 : Envoie-toi des hommes. Pourquoi la Paracha des Explorateurs est-elle rapprochée

de celle de Myriam ? Car, celle-ci fut punie pour une affaire de colportage (« diba »), parce qu’elle avait parlé
de son frére. Or, ces impies 1’ont vu et n’en ont pas tiré une lecon (morale de vie).

Analyse : Que leur reproche-t-on : un colportage futile ou une calomnie ?
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Rachi sur Chela’h 14, 36 : Colporter des propos (diba) c’est livrer un enseignement par lequel on apprend a
(!’autres a parler, comme dans : « qui rend loquaces (dovev) les lévres endormies » (Cantique des Cantiques 7, 10).
Etant donné que ce terme peut s’employer dans le bon comme dans le mauvais sens, le texte précise ici que
[les Explorateurs] colportérent de « méchants » propos, car il peut en exister des « bons ».

Développement : Que reproche-t-on au rapport de mission des Explorateurs ?
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Na’hmanide sur Chela’h 13, 1 : Qu’ont fait les Explorateurs ? Leur mission consistait a vérifier « le pays et le
peuple qui l'occupe, s’il est robuste ou faible, peu nombreux ou considérable », et si les villes étaient « ouvertes
ou fortifiées ». Dés lors, quelle était leur faute et quelle était leur transgression d’avoir décrit la réalité que « le
peuple est puissant et les villes sont fortifiées » ? Moché les avait-il envoyés pour qu’ils témoignent a faux ?
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Likouté Si’hot: Méme concernant leur conclusion « nous ne pourrons pas y aller» on peut trouver des
circonstances atténuantes : ils n’ont pas dit « nous n ‘irons pas ! », ce qui aurait été a I’inverse de 1’Injonction divine,

mais plutot « nous ne pourrons pas y aller », en fonction de I’évaluation qu’ils avaient faite de la puissance de ceux
qui résident dans le pays et de celle des enfants d’Israél. Selon les voies naturelles, leur évaluation était juste.

Développement : La juxtaposition de la section de Myriam préte a confusion
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Likouté Si’hot : Selon le sens simple du verset, il faut parfois faire une interruption entre deux sections, méme si
elles se succedent dans le temps (voir Rachi Beha’alote’ha 10, 35). Dans notre contexte, lorsque 1’on étudie les sections
de Myriam et des Explorateurs, I’une aprés 1’autre, et que 1’on constate que toutes deux traitent de la médisance,

on pourrait commettre une lourde erreur et penser que Myriam et les Explorateurs sont au méme niveau ou qu’ils
se ressemblent ! Pourtant, dans les conséquences de leurs fautes, on observe des différences extrémes.

Explication : Cette juxtaposition aggrave la faute des Explorateurs !
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Likouté Si’hot : Rachi répond a cela, en précisant que la Torah juxtapose ces deux sections pour fournir une
précision supplémentaire sur la gravité de la faute des Explorateurs et pour expliquer, selon le sens simple du

verset, la gravité de leur punition. En effet, peu avant leur acte, ils avaient eu la possibilit¢ de tirer un
enseignement de 1’acte de Myriam, sans avoir besoin de s’approfondir, mais « ils n’ont pas tiré une lecon ».
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La proximité des
Explorateurs avec
I’affaire de Myriam
explique la gravité
de leur punition.



Analyse : Pourquoi reproche-t-on a Myriam d’avoir fait un reproche justifié ?
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Rachi sur Beha’alote’ha 12, 1 : ...Myriam se trouvait a co6té de Tsipora lorsque 1’on a annoncé a Moché que
Eldad et Medad prophétisaient dans le camp. Entendant cela, Tsipora s’exclama : « Malheur a leurs femmes s’ils
s’occupent de prophétie ! IIs se sépareront d’elles tout comme mon mari s’est séparé de moi ». ...Et si Myriam,
qui n’avait aucune mauvaise intention, a été punie, a plus forte raison le sera-t-il celui qui médit avec malveillance.
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Likouté Si’hot : La faute de Myriam n’était pas de faire « un mauvais colportage », mais plutot « une affaire de
colportage », le fait de parler longuement sur Moché. En effet, lorsqu’elle observa un comportement qu’elle ne
comprenait pas, elle n’aurait pas dii « s’affairer » avec cela, mais plutdt interroger Moché discrétement. La faute

des Explorateurs était similaire : ils n’ont pas menti, mais le style de leur propos était « une affaire de colportage » :
ils ont tellement parlé de la puissance des habitants de la Terre, au point d’effrayer les Juifs de la Terre d’Israél.

Comment Myriam et des Explorateurs arriverent-ils a une telle erreur ?
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Likouté Si’hot : On le voit dans ’argument de Myriam : « Est-ce uniquement a Moché que D.ieu a parlé ? Il a
également parlé avec nous ! » ; elle ne s’imaginait pas que la grandeur de Moché les dépassait a ce point. De
méme pour les Explorateurs : ils se dirent que puisque Moché les avait choisis : « selon la Parole de D.ieu », il
était impossible que, pour cette mission, une autre personne les dépasse et comprenne mieux qu’eux.
C’est pourquoi Rachi précise que « Myriam avait parlé de son frére » : car il est difficile, de manicre naturelle,
d’imaginer que son propre frére soit « la moitié de sa chair » et simultanément, quelqu’un d’infiniment plus

élevé que soi ; et malgré cela, Myriam fut punie, pour I’avoir fait. A fortiori les Explorateurs ne pouvaient penser
que tous les enfants d’Isra€l, y compris Moché et Aharon, soient obligés d’adopter leur décision.

Les Explorateurs ignoraient-ils la puissance des habitants de cette Terre ?
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Likouté Si’hot : Lorsqu’ils avaient seulement entendu parler de la force des habitants de ce pays, ils n’étaient
pas impressionnés par les difficultés et se tenaient donc préts a s’y rendre. En revanche, lorsqu’ils observerent,
de leurs propres yeux, que « le peuple est puissant », cela eut un impact sur eux au point de regretter leur accord
premier. C’est pourquoi Rachi précise qu’ils avaient « vu » ce qui était arrivé a Myriam, afin de préciser que
cette « vision » était suffisante pour les aider a surmonter 1’épreuve de la « vision » en Terre de Canaan.

Enseignement : Finalement, pourquoi le nom de Myriam a-t-il était sali ?
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Guemara Chabbat 4a [avec Rachi] : Peut-on dire & quelqu’un :
prochain ne soit pas passible [d’une grave punition] ?!
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Likouté Si’hot : Ce principe ne s’applique que lorsque la faute a déja ét¢ commise par le prochain et qu’on

souhaite le sauver de la punition. Ainsi, dans notre cas, la Torah pouvait laisser le soupcon sur Myriam en
juxtaposant les sections, car de 1’acte de Myriam les Explorateurs devaient tirer une lecon et bien se comporter.
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Myriam et les
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une « affaire de
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La « vision » de
I’acte de Myriam
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contrer la « vision »
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Enseignement :
La Torah juxtapose
Myriam avec les
Explorateurs, pour
les sauver de la
faute et les
conduire sur le
droit chemin !



